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Słowa: Św. Franciszek z Asyżu, 1182–1226; tłum. na j. ang.: William H. Draper, 1855–1933
Muzyka: Geistliche Kirchengesänge, Köln, 1623;  aranż.: Ralph Vaughan Williams, 
     1872–1958. Muzyka zapożyczona z English Hymnal za zgodą Oxford University Press. 
    Kopiowanie bez pisemnej zgody właściciela praw autorskich zabronione.

Ks. Psalmów 148
Nauki i Przymierza 128:23

Z powodu ograniczeń licencyjnych Kościół nie może opublikować muzyki w tym formacie.


